
ДОГОВОР ХРАНЕНИЯ ГРУЗА НА ТАМОЖЕННОМ СКЛАДЕ № __Д/24/ДУЗ

г. Ташкент                                                                                                    «___» _________ 2024 г.
_________в лице __________, действующего на основании ________, именуемого в дальнейшем «ХРАНИТЕЛЬ» осуществляющий свою деятельность на основании лицензии на осуществление деятельности таможенного склада №________ от ______, с одной стороны, и 
	Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS» (OOO «UMS»), в лице Генерального директора Арипова С.Х., действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «ВЛАДЕЛЕЦ ГРУЗА», с другой стороны, в дальнейшем именуемые Стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Настоящий Договор определяет общие условия обязательственных взаимоотношений Сторон, во исполнение которых:
1.1.1. Хранитель обязуется принимать для хранения на таможенный склад, расположенный по адресу: ___________:
1.1.2. Хранитель обязуется возвратить Владельцу Груза, принятый на хранение Груз в сохранности по первому требованию Владельца Груза.
1.1.3. Владелец обязуется в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором, произвести оплату стоимости услуг Хранителя.
2. СТОИМОСТЬ УСЛУГ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Предварительная сумма договора составляет _______ (________) сум, с учетом НДС – 12% (двенадцать процентов). 
2.2. Стоимость услуг Хранителя по настоящему Договору указана в Приложении №1 (Расчётная стоимость). 
2.2.1 Отсчет суток происходит с 9:00 местного времени, независимо от времени приема-передачи груза на хранение текущего дня.
2.3. Оплата по Договору осуществляется Владельцем груза в безналичной форме на банковский счет Хранителя в следующем порядке:
2.3.1. предоплата в размере 15% (пятнадцать процентов) от стоимости услуг по заявке осуществляется в течении 3 банковских дней с даты принятия исполнителем заявки;
2.3.2. окончательный расчет осуществляются по факту оказанных Услуг на основании Акта оказанных услуг и счет-фактуры в течение 10 - банковских дней со дня их подписания обеими Сторонами. 
[bookmark: _GoBack]2.4. В случае, если срок хранения Груза превышает один месяц, Стороны обязуются проводить сверку взаиморасчетов, по результатам которой оформляются актом сверки.
2.5. Обязательства Владельца груза по оплате услуг Хранителя считаются исполненными с момента списания денежных средств со счета Владельца. Хранитель имеет право запросить у Владельца платежное поручение, подтверждающее факт списания денежных средств со счета Владельца.
3. ПОРЯДОК ПРИЕМА И ВЫДАЧИ ГРУЗА
3.1. Размещение груза на таможенном складе и их выдача с таможенного склада должны производиться уполномоченными должностными лицами Хранителя, несущими материальную ответственность за принятые на хранение грузы, находящиеся под таможенным контролем.
3.2. Размещение грузов должно осуществляться таким образом, чтобы обеспечить свободный доступ должностных лиц таможенных органов к хранимым товарам с целью производства операций таможенного контроля.
3.3. Сохранность грузов, размещенных на таможенном складе, Хранитель должен обеспечить путем их круглосуточной охраны и техническими мерами безопасности.
3.4. Доступ лиц на территорию таможенного склада или к грузам, размещенным на таком складе, должен находиться под контролем работников Хранителя, отвечающих за их сохранность.
3.5. Проведение любых операций, связанных с хранением товаров на таможенном складе, должно осуществляться с соблюдением норм техники безопасности труда и не должно угрожать жизни и здоровью человека либо наносить ущерб окружающей среде.
3.6. При помещении Владельцем Груза на склад хранителя приемка Груза Хранителем производится в присутствии:
- представителя таможенного органа, сопровождающего Груз до таможенного склада;
- доверенного лица Владельца груза.
3.7. При наличии нарушений упаковки, а также несоответствия Груза по количеству и качеству товарно-сопроводительным документам лицами, упомянутыми п.3.6 настоящего Договора, совместно составляется соответствующий акт.
3.8. После приемки Груза на склад, Хранитель выписывает накладную о приемке Груза на хранение с указанием веса и количества занимаемых мест.
3.9. При выдаче Груза Хранителем Владельцу:
- Груз передается доверенному лицу Владельца груза полностью или частично партиями, по накладной о приемке Груза, при наличии доверенности.
- Владельцу груза выдается счет-фактура и акт об оказанных услугах с указанием в ней веса, количества суток хранения.
4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ХРАНИТЕЛЯ
4.1. Хранитель имеет право:
4.1.1. Не приступать к исполнению настоящего Договора при отсутствии предоплаты со стороны Владельца груза за услуги Хранителя. После поступления предоплаты Хранитель обеспечивает исполнение настоящего Договора в соответствии с его условиями.
4.2. Хранитель Груза обязан:
4.2.1. В течение срока действия Договора принимать Груз на хранение и возвратить его в сохранности в том состоянии, что принят с учетом его естественного ухудшения или естественной убыли (усушка, утряска и т.д.)
4.2.2. При необходимости уведомить Владельца о необходимости изменения условий хранения Груза.
4.2.3. При необходимости уведомить о передаче Груза третьему лицу или уполномоченному государственному органу.
4.2.4. Возместить Владельцу груза убытки в результате утраты, недостачи или повреждения Груза.
4.2.5. Истребовать у Владельца необходимую информацию, в том числе документальную, о характерных свойствах Груза, принимая его на хранение.
4.2.6. Организовать прием, хранение с соблюдением условий хранения, которые требуются для сохранности Грузов, исходя из их свойств, осуществить погрузку-выгрузку и выдачу Грузов Владельцу груза.
4.2.7. Произвести оформление пропуска для въезда (выезда) транспортного средства Владельца груза на территорию таможенного склада.
4.2.8. Обеспечить возможность круглосуточного размещения транспортных средств и Грузов Владельца груза на охраняемой территории таможенного склада.
4.2.9. Исключить доступ посторонних лиц, не являющихся работниками Хранителя и не обладающих полномочиями в отношении Груза от имени Владельца груза.
4.2.10. Иметь в наличии для целей таможенного контроля складское и весовое оборудование, позволяющее производить взвешивание груза, определять количество товара, осуществлять погрузку-выгрузку груза, находящегося под таможенным контролем.
5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ВЛАДЕЛЬЦА ГРУЗА
5.1. Владелец груза имеет право:
5.1.1. При получении Груза со склада требовать его осмотра, проверки его количества и фактического состояния. В этом случае соответствующие затраты несет Владелец.
5.2. Владелец обязан:
5.2.1. Информировать Хранителя о физических и характерных химических свойствах Груза.
5.2.2. В течение суток известить Хранителя о помещении груза или его части, находящегося на хранении, в иной таможенный режим.
5.2.3.  Своевременно произвести оплату за оказанные услуги, согласно п. 2.3.2. настоящего Договора.
6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
6.1. Хранитель несет ответственность за утрату, недостачу или повреждение Груза, принятого на хранение. 
6.2. Хранитель обязан возместить Владельцу прямые убытки, причиненные Владельцу утратой, недостачей или повреждением Груза в размере стоимости утраченного, недостающего или поврежденного товара на момент помещения его на таможенном складе.
6.3. За нарушение обязанностей, предусмотренных разделом 3 настоящего Договора, Владелец груза помимо возмещения реального ущерба имеет право требовать от Хранителя оплаты штрафа в размере 10 БРВ (десять базовых расчетных величин) за каждый случай.
6.4. Владелец груза в соответствии с настоящим Договором несет ответственность за:
6.4.1. За несвоевременную оплату оказанных услуг Хранитель имеет право требовать от Владельца груза оплаты пени в размере 0,1 % от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы просроченного платежа. 
6.5. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из данного Договора или в связи с ним, если они не могут быть разрешены путем переговоров, подлежат разрешению в Ташкентском межрайонном экономическом суде РУз.
7. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ
7.1. Настоящий Договор действует в течение 12 (двенадцать) календарных месяцев с даты подписания настоящего Договора последней из Сторон. 
Если общая стоимость оказанных услуг в течение 12 месяцев с даты подписания настоящего Договора окажется меньше общей стоимости договора, то при отсутствии заявления одной из сторон о прекращении настоящего Договора по окончании срока он считается продленным на тех же условиях и на тот же срок без увеличения стоимости Договора до полного исполнения Сторонами своих обязательств.
7.2. Владелец груза вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор путём письменного уведомления Хранителя в срок не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. В этом случае Владелец осуществляет оплату стоимости фактически оказанных Хранителем Услуг на основании актов оказанных услуг и счет-фактур.
7.3. В случае, если после расторжения настоящего Договора вследствие нарушения Хранителем условий настоящего Договора Владелец заключит с другим исполнителем договор по более высокой стоимости взамен предусмотренного настоящим Договором, то Хранитель обязуется возместить Владельцу понесенные убытки в виде разницы между стоимостью услуг по настоящему Договору и стоимостью услуг по договору с другим хранителем.     
7.4. Хранитель вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор до момента получения им предоплаты от Владельца путем письменного уведомления Владельца в срок не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. 
8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
8.1. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая свои обязательства по настоящему Договору, освобождается от ответственности, если докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств (форс-мажор).
К числу обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) относятся: 
- пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия; 
- блокада или эмбарго на экспорт и (или) импорт, 
- война, военные действия, террористические акты, 
- акты Президента Республики Узбекистан и Правительства Республики Узбекистан. 
8.2. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) Сторона, которая подверглась их воздействию, уведомляет об этом другую Сторону в течение 5 (пяти) календарных дней с момента возникновения таких обстоятельств.
8.3. Факты, указанные в уведомлении, должны подтверждаться документами, выданными уполномоченными государственными органами. Отсутствие такого уведомления, равно как и отсутствие соответствующих подтверждений лишает Сторону права ссылаться на какие-либо вышеуказанные обстоятельства в качестве оснований для освобождения от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору.
8.4. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Стороны незамедлительно проводят переговоры друг с другом и согласуют меры, которые необходимо принять, с целью исправления или устранения последствий обстоятельств непреодолимой силы.
В этом случае выполнение соответствующих обязательств может быть отложено на срок действия таких обстоятельств либо до окончания действия их последствий.
8.5. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы или их последствия влекут невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору, каждая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор после направления другой Стороне письменного уведомления за 10 (десять) рабочих дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. 
В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения убытков, понесенных в результате обстоятельств непреодолимой силы.
При этом Хранитель обязан произвести Владельцу возврат уплаченных им денежных средств за невыполненные обязательства Хранителя, а Владелец обязан произвести оплату исполненных обязательств Хранителя.
9. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
9.1. Стороны соглашаются, что содержание Договора, а также все документы, переданные Сторонами друг другу в связи с заключением и исполнением настоящего Договора, считаются конфиденциальными и относятся к коммерческой тайне Сторон, которая не подлежит разглашению без письменного согласия другой Стороны.
Исключение из вышеизложенного правила составляют сведения, которые в соответствии с законодательством Республики Узбекистан не могут составлять коммерческую тайну юридического лица.
9.2.  Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после истечения срока действия настоящего Договора или его досрочного расторжения в течение последующих 3 (трех) лет.
9.3. За нарушение условия о конфиденциальности информации, Сторона, допустившая такое нарушение, несёт ответственность в виде возмещения причиненных этим убытков. Данные положения подлежат применению также в случае реорганизации одной из Сторон для её правопреемников, при ликвидации одной из Сторон – для другой Стороны. Способы защиты каждой Стороной конфиденциальной информации другой Стороны – не ниже, чем способы защиты данной Стороной своей собственной конфиденциальной информации. 
Ни одна из Сторон не вправе передавать конфиденциальную информацию другой Стороны любым третьим лицам или ознакомлять с конфиденциальной информацией другой Стороны любых третьих лиц без письменного согласия другой Стороны.
10.АНТИКОРРУПЦИОННЫЕ УСЛОВИЯ
10.1. Стороны согласовывают не допускать коррупционных действий, связанных с договором при заключении договора, в течение срока действия договора и после окончания этого срока.
10.2. Стороны признают меры предупреждения коррупции, определенные в дополнительных антикоррупционных условиях договора и обеспечивают сотрудничество по их соблюдению.
10.3. Каждая сторона гарантирует, что при заключении договора непосредственно ею или ее исполнительными органами, должностными лицами и сотрудниками не передавались деньги, материальные ценности в нарушение закона об отношениях, связанных с договором, не допущено, не предложено, не обещано получение неофициальных денег или других материальных ценностей для заключения договора, а также не получены материальные или любые виды льгот, преференций (не оставлено впечатление о возможности осуществить аналогичные действия в будущем).
Стороны принимают рациональные меры по недопущению совершения вышеуказанных действий лицами (вспомогательные подрядные организации, агенты и другие лица под контролем сторон), привлеченными ими в рамках договора.
10.4. Стороны не допускают непосредственное или косвенное (в том числе, через третьих лиц) совершение государственными служащими, политическими партиями, а также своими исполнительными органами, должностными лицами и сотрудниками следующих действий в любой форме:
а) предложение, обещание получения, предоставление материальной или нематериальной выгоды в пользу вышеуказанных лиц или собственной пользы с целью получения лицензий и разрешений контролирующих органов, осуществления налогообложения, таможенного оформления, рассмотрения дела в суде, получение или сохранение незаконным образом преимущества коммерческого или иного характера в законодательном процессе и других сферах;
б) легализация доходов, полученных незаконным образом, а также если сторонам известно, что имущество является доходом, полученным от преступной деятельности, придание его происхождению законного оттенка путем его передачи, превращения в имущество либо обмена, сокрытие действительной специфики, источника, места расположения, способа распоряжения, переноса таких денег или другого имущества, настоящих прав на владение денежными средствами или другим имуществом либо его распорядителя;
в) искать корысти, призывать, угрожать или оказывать давление для совершения коррупционного правонарушения. Одна сторона должна немедленно сообщить второй стороне и уполномоченным государственным органам об аналогичных фактах.
10.5. Стороны в отношении лиц (в том числе, вспомогательные подрядчики, агенты, торговые представители, дистрибьютеры, юристы, бухгалтера, другие представители, действующие от их имени), находящихся под контролем сторон и действующих от их имени при реализации и передаче товаров, услуг и работ, проведении переговоров по заключению соглашений, получении лицензий, разрешений и других документов разрешительного характера или при осуществлении иных действий в интересах сторон, должны осуществлять следующие действия:
- предоставление указаний и разъяснений о необходимости недопущения коррупционных действий и бескомпромиссности в отношении коррупционных действий;
- не использовать их в качестве посредников для осуществления коррупционных действий;
- привлекать их к работе только исходя из производственной необходимости в процессе ежедневной деятельности стороны;
- не осуществлять им необоснованные выплаты, превышающие установленный размер оплаты за оказанные услуги в рамках законодательства.
10.6. Стороны гарантируют не оказывать давления на лица, находящиеся под их контролем и действующих от их имени, в случае уведомление о фактах нарушения установленных обязательств в рамках дополнительных антикоррупционных условий.
10.7. В случае, если одной из сторон стало известно о допущении второй стороной нарушения обязательств, указанных в пунктах 11.4 и 11.5 дополнительных антикоррупционных условий, эта сторона должна немедленно оповестить об этом вторую сторону и требовать от второй стороны принятие соответствующих мер в течение рационального срока, а также предоставить информацию о проведенных работах.
В случае, если вторая сторона по требованию первой стороны не приняла соответствующие меры в течение рационального срока или не уведомила о результатах рассмотрения, первая сторона вправе приостановить действие, расторгнуть настоящий договор в одностороннем порядке и требовать полного возмещения ущерба.
11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ
11.1. Стороны подтверждают и гарантируют, что имеют корпоративные полномочия и все необходимые разрешения (в том числе согласие участников) для заключения настоящего Договора и исполнения всех вытекающих из него обязательств, что которые им получены и (или) оформлены и имеют полную силу и действие. 
11.2. Заключение и исполнение Сторонами настоящего Договора и предусмотренных им действий не вступают и не вступят в противоречие: 
-  с любым законом, приказом, распоряжением какого-либо государственного органа, судебным решением, определением или постановлением, или законодательным актом, правилом или иным нормативно-правовым актом, применимым к нему;
- с учредительными документами или какими-либо внутренними локальными правовыми актами Хранителя и (или) его учредителей;
-  с любым соглашением или документом, действие которого распространяется на Хранителя или его учредителей, или любой актив Хранителя, или любой из активов его учредителей.
11.3. Хранитель настоящим обязуются соблюдать требования антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства, в связи со своими правами или обязательствами согласно  настоящему Договору, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей.
В случае нарушения Хранителем обязательств, указанных в абзаце первом настоящего пункта, Владелец имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. Владелец не возмещает убытки Хранителю в случае расторжения Договора в соответствии с данным пунктом.
11.4. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными, если они оформлены в письменном виде и подписаны надлежащими уполномоченными представителями Сторон.
11.5. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьей стороне без письменного согласия другой Стороны.
11.6. В случае изменения своего адреса, а также банковских и других реквизитов Сторона обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с момента их изменения уведомить об этом другую Сторону. 
11.7. Во всех случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Узбекистан.
11.8. Все сообщения и уведомления, направляемые Сторонами друг другу в соответствии или в связи с настоящим Договором, должны быть составлены на русском языке и направлены следующим образом:
а) вручаются лично под расписку о получении уполномоченному представителю или любому сотруднику Стороны настоящего Договора
б) при отсутствии такой возможности направляются заказным письмом с уведомлением о вручении;
в) направляются посредством электронной почты.
11.9. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, на русском языке по волеизъявлению Сторон, имеющих одинаковую юридическую силу.
11. Юридические адреса и реквизиты сторон
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